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Dulles in Slassen 
odpotujeta v petek 
v zapadno Evropo

BARKLEY BO I1*1" Mf le;i),.i;li “ 
POSTAL TV SS! 
RAZLAGALECObiskala bosta sedem pre­

stolnic, kjer bosta govorila -------
z vodilnimi ljudmi. Prvikrat bo nastopil na
Washington. — Državni! televiziji v nedeljo ob

tajnik Dulles bo odpotoval Vj 5:30 popoldne.
Petek na desetdnevno turo po za-! A „
Padni Evropi. ' Od tega njegove-! WASHINGTON. - Bivši pod- 
ga potovanja bodo morda odvis, Predse<Wik Alben W. Barkley je 
ni važni zaključki v ameriški nazrianiI> da b» postal prihodnjo 
zunanji politiki. Dullesa bo nedelW televizijski komentator 
spremljal Harold Stassen, admi- ter bo Š'ovori1 ob vsakem nasto

dobav za vzajemno1 pu 15 minut. Govoril bo prekorustrator
varnost " ' .vseameriškega NBC omrežja, da

Državnika bosta govorila z a-;^a bodo ijudje lahko videli in 
briškimi in evropskimi urad- PoslušaH P° vsei Ameriki. Dejal 
niki v sedmih prestolnicah. Nat' d« bo razpravljal o vseh za- 
Podatkih, ki jih bosta dobila, bo devah’ kl utegnejo zanimati a- 
Putem določen proračun ameriš-■menško ^udstvo. Njegov pro- 
ke pomoči Evropi. Obiskala bo- Šram bo znan pod naslovom — 
sta Rim, Pariz, London, Bonn, j ^deet the Veep .
Daag, Bruselj in Luksemburg. | No so ga časnikarji vprašali,

______ o______ j koliko bo dobival za svoje na-
DaitA« ;stope, se je Barkley zasmejal in

pCHaOGSTNl Vekel: “Ne toliko, kolikor sem

od influence Med mnogimi čestitkami in
-------- j brzojavkami, ki jih je prejel biv-

Najhujše razsaja bolezen V ši podpredsednik ob tej priliki. 
Franciji, kjer je položila V W bila tudi brzojavka njegove- 
postelj okoli dva milijona ka naslednika, podpredsednika 
ljudi. , jNixona, v kateri mu je slednji
m * !sporočil: “Pridružujem se mili-

zK i ' ~ PapeŽ Pi;i XIL ki jonom Amerikancev, ki Vas po-
zbolel za influenco, je bil v ne- ^<3 ^ spoštujejo pod vzdev-
leljo že mnogo boljši. V nedeljo,kom ‘veep’ tdr Vam želim naj- 

Zjutraj je papež, ki je 76 let star,' večjega uspeha pri Vašem pro- 
prisostvoval božji službi v svO- aramu.”
£il5“!iUiaAU V VaUkan.“: vt s svojimi nastopi, ki bodo tra-
sS V S° ?praVlI‘ p0- Jali vsak pot 15 minut, bo pričel »ne mohtxe za zdravje sv. v nedelJo ob 5:30 [HjpcW„e . _

Barkley je rekel, da je zadovol- 
• -o " • T. | Jen z odmerjenim časom, češ da

jan* P°.?e! T 1 bolie bili 15 minut zanimiv Wa J' T”1 zdravstva' tokor 30 minut dolgo{asen
Vdn ljudstvo, naj se varuje vi-j 

Wsa te bolezni. Zdravi ljudje 
^aj se izogibajo onih, ki so zbo- 
eb za influenco.

A Franciji je bolezen položila 
^ Postelj okoli dva milijona Iju- 

l’ nadaljni milijoni pa so sicer

Umorili so zdravnico, njene­
ga moža in njunega sinka 
ter njihovega služabnika.
NAIROBI, Kenya. — V nede­

ljo ponoči so afriški teroristi, 
pripadajoči organizaciji Mau 
Mau, razsekali na njihovem do­
mu neko Angležinjo-zdravnico, 
njenega moža in njunega 6-let- 
nega sinka. Poleg omenjenih 
so umorili tudi njihovega slu- 
žabnika-domačina.

Teroristi so ubili 37-letnega 
Rogerja E. Rucka in njegovo 32 
let staro ženo Esno, ko sta se, 
zvečer sprehajala po svojem vr­
tu. Njunega sina Mihaela pa so 
posekali v njegovi posteljici.

Mrs. Ruck, ki je zdravnica, je 
pomagala tekom svojega delova­
nja v Afriki že stotinam doma­
činov.

Zločince išče angleška polici­
ja.

očeta.
Influenca kar nadalje razsajat

1 j ujej
svojih opravkih, kjer pokaš-

o in se solzijo. V mestu
°Urs morajo prostovoljci raz- 

bašati pošto, ker so večinoma vsi 
pismonoše zboleli.

NIČ SKRBI ZA 
T BODOČNOST
KANSAS CITY. — Bivšemu 

Predsedniku Trumanu so bili 
Pbtiudeni kontrakti, ki mu j am­

il ° dovolj denarja za vse njego- 
Ve bodoče potrebe, če bi napisal 
n Prodal svoje Spomine, pri če- 
er bi imel popolnoma svobod- 

b* roke.
Neki intimen prijatelj bivše- 
Predsednika je povedal časni- 

arjem, da bo Truman napisalSVnio . ,v spomine za neko newyor- 
^ ° tiskovno družbo, ki mu bo 

‘a zanje okrog pol milijona 
1 arlev. Spomine bo pisal več 

. Poleg tega pa bo Truman 
, lrejal periodične predavalne 
br®, za katere si bo sam izbi-Pg j

Predmete svojih predavanj.

Protest na sovjetski 
ambasadi v Washingtonii

WASHINGTON. — Dne 21. 
decembra je prišla pred sovjet­
sko ambasado v Washingtonu 
delegacija 100 reprezentantov 
židovskega delavskega odbora, v 
kateri so bili tudi voditelji CIO 
in AFL organizacij, ki so pusti­
li v Sovjetiji memorandum, s 
katerim protestirajo proti židov­
skim pogromom v deželah za 
železno zaveso.

Memorandum obtožuje sovjet­
sko vlado, da hoče narediti Ži­
de za grešne kozle svoje name­
re po nadvladi sveta.

Policija je dovolila štirim 
članom delegacije, da so odnesli 
protestno noto do vrat ambasa­
de. Po dolgem oklevanju se je 
odprla v vratih zatvorka, sko­
zi katero je pokukal obraz sov­
jetskega uslužbenca, ki je rekel, 
da ambasador ne sprejme prote­
sta.

Sovj. letala v bližini 
Japonske

TOKIO. — Sovjetija ima več­
je število svojih jet bombnikov 
na letališčih, ki so oddaljena po 
zračni črti samo nekaj sekund 
poleta do Japonske.

Ta letala lahko udarijo na 
kateri koli kraj Japonske ter so 
zmožna nositi tudi A-bombe.

Novi grobovi
Anton Skoda

Včeraj je umrl Anton Skoda, 
260 E. 151 St., v starosti 84 let.! 
Rodil se je v Jugoslaviji, v naši 
naselbini je živel skoro ves čas 
v West Parku. Zapušča pet ot­
rok: Molly Strle, Josephine Ho­
čevar, Albert Skoda, Frances O- 
leski in Joseph S;c,oda. Pogreb 
bo iz Corrigan pogrebnega za­
voda na W. 148 St. in Lorain 
A ve. v cerkev Marijinega Ozn^- 
nenja na W. 130 Sc. in Benning­
ton Ave. ob 10. uri v četrtek.

Anton Ostanek
Po hudi bolezni je včeraj zju­

traj umrl Anton Ostanek z 827 
E. 156 St. Rojen je bil na Ježici 
pri Primskovem in je prišel v

DIVJANJI KOMUNISTOV 
MED VZHODNIMI NEMCI
Ljudstvo beži v masah pred komunističnim teror 

jem v Vzhodni Nemčiji. — V zapadnem Berlinu 
je 30,000 beguncev v 70 taboriščih, nadaljni 
tisoči žive pri svojih prijateljih. — Begunce od­
našajo iz Berlina globlje v Nemčijo francoska, 
angleška in ameriška letala. — Kdaj in kakšen 
ho konec te nezaslišane groze?

Ameriko leta 1905. Zadnja le­
ta je bil zaposlen pri Fisher Bo- j beguncev, to je skoraj 
dy kot voznik dvigala. Zapuš- tok'ko kot lansko leto.

BONN, Zapadna Nemčija. — 
Ljudstvo beži v tisočih iz Vzhod 
ne v Zapadno Nemčijo, kamor 
pribeži povprečno po 1,000 be­
guncev na dan. Vlada v Bonnu 
je izjavila, da bo pribežalo letos 
v zapadni Berlin okoli 200,000

dvakrat

ča ženo Mary, roj. Turk, s kate­
ro bi danes praznovala 40-letni- 
eo zakona, in otroke Mary Mc-

Dne 20. januarja je bilo v za­
padnem Berlinu skoraj 30,000 
beguncev, ki so nastanjeni v 70

Guire, Angelo, Rose Young, Ve-1 begunskih taboriščih. Mnogo ti­
ra, Anthony, Ann McDermott in jsočev nadaljnih beguncev živi 
Betty LaForce ter deset vnukov.!pri svojih prijateljih in znancih. 
V Granville, 111., žive njegova | Komunisti streme zdaj po to- 
brata Frank in Ignac ter sestra talnem komuniziranju Vzhodne 
Uršula Novak, med tem ko sta Nemčije. Nove čistke “zionis- 
hrat John in sestra Mary Smer- tov”, “trockistov” in “titoistov” 
kol umrla že pred njim. Pogreb so povzročile beg tisočev in ti- 
umrlega se vrši iz Grdinovega sočev prebivalstva, 
pogreb, zavoda na Lakeshore

Lov za kaznjenci
FAIRFAX, Va. — Policija in 

jetniški kaznjenci iščejo s krv­
nimi psi sedem kaznjencev, ki 
so pobegnili iz državne jetniš- 
nice.

Blvd. v sredo ob 9:30 v cerkev 
Marijinega Vneb. na Holmes 
Ave in od tam na pokopališče.

Komunisti so ojačili kontrolo 
okoli zapadnega Berlina, toda 
vhod vanj pa je relativno še do­
kaj svoboden. Izza končanja 
vojne je dala Zapadna Nemčija 

Letalska nesreča V Italiji še skoraj desetim milijonom be- 
CAGLIARI, Sare nija. —- Ve- Suncev Pribežališče, 

liko italijansko potniško letalo, 
v katerem je bilo 19 potnikov, 
je treščilo v nedeljo v vrh gore 
Sinaj. Prva poročila naznanja­
jo, da so bili vsi, ki so bili v le­
talu, ubiti.

Ječe se polnijo
BERLIN. — Rdeče čistke v 

Vzhodni Nemčiji, s katerimi ho­
čejo komunisti iztrebiti zadnje 
znake antistalinizma, so povzro­
čile, da se naglo polnijo bivše

aPei je še vedno holan
k Vatikan. — Papež Pij xn.

1 je nedavno zbolel za influ- 
kj-00’ vedno ni popolnoma o-

Vremenski 

prerok

pravi:

nacijske ječe, ki so jih uporab­
ljali gestapovci. Komunisti se 
ooslužujejo natančno istih taktik 
kakršnih so se posluževali naci­
sti: vse od trkanja in nočnega 
razbijanja na vrata, do denunci- 
acij staršev in sorodnikov od 
strani njihovih otrok.

Med onimi, za katerimi je pri­
redila 20,000 močna “ljudska po­
licija” pogon, so tudi stari nem­
ški socialisti in komunisti, ki so 
se borili proti Hitlerju.

LONDON. — Sovjetsko časo­
pisje je zdaj zopet privleklo na 
dan smrt starega boljševika Va- 
lerijana Kujbiševa, ki je umrl 1. 
1935, češ da so tudi njega “umo­
rili zdravniki” ter je znova na­
padlo devet zdravnikov, ki so 
bili pred dnevi “razkrinkani” 
kot zarotniki, kateri da so pov­
zročili smrt mnogih komunistič­
nih voditeljev.

SEDEM LET PREDSEDNIK ZDA — Sedem let, ki jih je preživel H. Truman kot 
predsednik ZDA v Beli hiši, ni ostalo na njem brez sledu. Slika na levi kaže H. Trumana 
l. 1945, preden je nastopil predsedstvo, slika na desni pa ob koncu njegovega sedmega leta 
v Beli hiši.

Rdeča tiranija je 
eliminirala 1(1 
cerkvenih prelatov
Med njimi so trije kardinali, 

31 nadškofov, 100 škofov, 
27 prefektov in drugih vo­
diteljev.
WASHINGTON. — Komuni­

stična tiranija je eliminirala že 
161 škofov in drugih glavarjev 
katoliške Cerkve, katere je ali 
pomorila ali pa jih izročila mu­
čenju po ječah.

NCWC News Service poroča, 
da je komunistično preganjanje 
Cerkve občutilo doslej troje 
kardinalov, 31 nadškofov, 100 
škofov in 27 prefektov in admi­
nistratorjev.

Vsi so bili ali umorjeni, za- 
tvorjeni, izgnani ali drugače za­
vrti v izvrševanju svojega po­
slanstva. — Teh 161 prelatov je 
skoro iz vseh dežel sveta, kjer je 
zavladal komunizem — od Pra­
ge in centralne Evrope do Kore­
je in Kitajske.

Delavčeva usoda pod komunistično tiranijo
RAZREDNA DOLŽNOST de- Ijemje je le toliko vredno, koli- ga- očita Tito Stalinu, potem je; večanske pravice, da se bodo mo-

n^anes oblačno in 
Podnevi in ponoči.

lavčeva je„ da pokaže vsem dik­
taturam. svojo voljo do svobode 
in spoštovanja lastnega človeš­
kega dostojanstva. Dokazati mo­
ra tudi svojo politično dozore­
lost in povedati komun, mogot­
cem, da se ne da več varati od 
obljub na papirju, da se ne da 
več strahovati od nikogar in da 
se ne da več voditi od sovraštva 
proti vsemu človeštvu. Kjer 
vlada sovraštvo, uspeva brezme­
jen fanatizem, ki je podlaga za 
najogabnejše zločine. Tam tudi 
ne more biti enakosti, ne more 
biti bratstva, ne more biti dru­
ge svobode kot one v ječah in 

bolj toplo * grobovih. Tam preneha vsako 
!človekovo dostojanstvo in živ-
I

kor krvnikova krogla ali vrv! to dokaz, da sta oba izdajalca, ki .gli tudi nadalje boriti kot ena- 
Prej ali slej pa naredi sistem, ki j sta izdala drug drugega samo za jkopravni državljani tudi za so-

'cialne pravice, ki vsem pripada-sovraštvu in fanatizmu, [svoje lastne koristi. Treba je
rf o rvTTCilr n U r-T rv-\ i U 11 • r-, ^ „   t x j _ 1 ■ 1 

sloni na
iz vsakega človeka krvnika ali 
njegovega pomočnika.

Delavci v komunističnih dr­
žavah so že na .svojih plečih ob­
čutili vse zvijače in laži, vso hi­
navščino in zavratnost komu­
nistične partije, ki še kaže kot 
edina pobomioa za socialno pra­
vičnost; z udarništvom in “pro­
stovoljnim” delom pa črpa iz 
delavčeve krvi kapital, katerega 
sesajo partijski mogotci in nji­
hovi podrepniki.

Delavci naj se zavedajo, da je 
komunizem lahko samo eden! 
Če Stalin očita izdajistvo Titu in

samo pomisliti, odkod je toliko 
izdajalcev v komunističnih vr­
stah! Treba je samo pomisliti 
na čistke v Sovjetski zvezi! — 
Pomisliti je treba na Gomulko v 
Poljski, Slanskega v ičeški, Ra- 
koczyja v Madjarski, Dimitrova 
v Bolgariji, Paukerjevo v Ro­
muniji, Hebranga v Jugoslaviji 
in na stotisoče drugih! Vsi ti, 
ki so “idejo” izdali za svoje ko­
risti, bi tem laže izdali delavca, 
ga še bolj zasužnjili, da bi jim 
še bolj koristil.

Volja delavcev mora biti, da 
se jim predvsem priznavajo člo-

jo. V prvi vrsti mora delavstvo, 
zahtevati, da se delovnemu člo­
veku prizna njegovo človeško in 
poklicno dostojanstvo in da ga 
ne obravnavajo kot boljše ali 
slabše plačanega sužnja, kajti 
vprašanje delavskih množic ni v 
višanju ali nižanju mezd in 
plač, temveč v priznanju in spo­
štovanju njihovega družabnega 
dostojanstva. Delavci morajo 
vedno izpovedovati enakost vseh 
ljudi in zahtevati enake pogo­
je za življenjski razvoj posame­
znika ter tudi družbe.

Nevarno širjenje 
influence po svetu

INFLUENCA se nevarno širi 
tako po Ameriki kakor po Evro­
pi in ameriške oblasti hitijo s 
pošiljanjem seruma oz. cepila 
proti influenci v zapadno Evro­
po1, kjer hitijo s cepljenjem a- 
meriškega vojaštva proti tej bo­
lezni.

Influenca se širi v Angliji, v 
Franciji, Nemčiji, Švici in Bel­
giji. — V Franciji je zbolelo za 
influenco 15 milijonov ljudi, to 
je približno tretjina prebivalst­
va.

CLEVELAND. — Pri druž­
bi Jones and Laughlin Steel 
Corp. je dobilo pretekli teden 
nad 10,000 njenih delavcev in­
jekcije proti influenci.

-------- o--------
Jetnik z nožem na

paznika

COLUMBUS, O. — Neki 31 
let stari jetnik je s pomočjo no­
ža obvladal paznika, nakar je 
v njegovem avtomobilu pobeg­
nil.

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
Zaljubljeni kuhar, lačni gosti—

Policija v Euclidu se je od­
zvala včeraj zgodaj zjutraj kli­
cu iz Royal Castle restavracije 
na E. 185^81., kjer je našla osem 
gostov, pa nikogar, ki bi jim 
postregel. Ljudje so povedali 
policiji, da čakajo že nad pol u- 
re, pa ni od nikoder nikogar. — 
Izkazalo se je, da jo je kuhar od- 
kuril neznanokam z lepa rdeče­
laso strežkinjo, za “cirengo” pa 
je vzel iz restavracijskega regi­
stra 30 dolarjev.
Dopolnilo —

V sporočilu o smrti Franka 
Godec sta bila po pomoti po­
grebnika med žaluž očimi sorod­
niki izpuščena Joseph, brat, in 
Angela Trunkelj, sestra.
V Florido—

Mrs. in Miss Marie Bohar, — 
6407 St. Clair Ave., odpotujeta 
v nedeljo 1. febr. v Florido, kjer 
nameravata ostati en mesec. O- 
biskali bosta tamkajšnje sloven­
ske rojake.
Preselil se je—

John Rožanc, prodajaleb hiš, 
se je preselil z 15216 Lucknow 
Ave., na 1985 Beverly Hills Dr. 
blizu Chardon Rd. Urad pa je 
še vedno na 15604 Waterloo Rd. 
Zadnji teden—

Ne pozabite, da je ta teden 
zadnji teden razprodaje pri An- 
žlovarju na St. Clair Ave.
Nov odbor—
Slovenski narodni dom v Lorai- 
nu, O., ima za leto 1953 sedeči 
direktorij: predsednik Louis Ba­
lant, podpreds. Frank Jevc, taj­
nik John Šuštaršič, blagajnik 
John Kumše, pom. blagajničar­
ka Hermine Zortz, zapisnikarica 
Fronces Brešak. V nadzornem 
odboru so: Louis Kovolar, John 
Bruce in Adolf Ravnikar; v go­
spodarskem odboru: Gabriel
Klinar, Viljem Brešak, John Ko­
zjan; v veseličnem odboru: Ag­
nes Uršič, Jennie Brove, Magda­
lena Ravnikar. Poslovodja do­
ma je John J. Zgionc, njegov na­
mestnik pa Steve Novak.
Deveta obletnica—

Jutri, v sredo, ob 6:30 bo v 
cerkvi sv. Vida darovana sv. 
maša zadušnica za pokojnega 
Frank Zupančič V spomin de­
vete obletnice njegove smrti.

NAJNOVEJŠEVESTI
CLEVELAND. — Cleveland­

ska mestna zbornica je snoči 
soglasno odobrila a-odstotno 
zvišanje plače za 11,000 mest­
nih uslužbencev — vključno 
policistov, gasilcev in skoraj 
vseh ostalih nastavljancev.

WASHINGTON.—Senat je vče­
raj z ogromno večino glasov— 
77 proti 6—odobril nominaci­
jo Charlesa E. Wilsona, biv­
šega glavarja General Motors 
korporacije, za obrambnega 
tajnika.

WASHINGTON. — Senator 
Taft je predložil včeraj seri­
jo izprememb v Taft-Hartley- 
jevem zakonu, med njimi tudi 
spremembo, da se zviša števi­
lo članov National Labor Re­
lations odbora od pet na se­
dem.

NEW YORK. — Snoči je bilo 
naznanjeno, da so iznašli no­
vo cepilo proti bolezni polio 
ali otroški paralizi, ki sp ute- 
g)ne izkazati kot pravi blago­
slov za človeštvo, zlasti za 
otroke.

KANSAS CITY, Mo. — Bivši 
predsednik Harry S. Truman 
je izjavil časnikarju Robertu 
G. Nixonu, da dvomi, da bi 
imela Sovjetija atomsko bom-
b°- i
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“Tretja sila” in Titov lonček
Ko se je Titov prijatelj in zagovornik Clement Attlee 

mudil v Aziji, kot zastopnik evropske socialistične interna­
cionale, je svetoval azijskim socialističnim delegatom v Ran- 
goonu (Burma), naj ustanavljajo takozvane azijske socia­
listične “tretje sile.”

Kaj pomeni ta “tretja sila” v današnjem svetu, ki ga je 
komunistična napadalnost in revolucionarnost razklala v 
dva tabora ?

Po drugi svetovni vojni je bilo veliko odločujočih poli­
tikov (če ne večina) po svetu mnenja, da bo mogoče z usta­
novitvijo Združenih narodov ohraniti in utrditi mir. Ti po­
litiki so bili prepričani, da se bo komunizem “unesel,” da bo 
opustil načrte za svetovrro revolucijo, se vsedel s svobodno- 
demokratičnim delom sveta za zeleno mizo Združenih naro­
dov ter tam s “kapitalisti” ustanovil nekako svetovno vlado, 
ki bo krotila napadalne narode in vzdrževala red in mir na 
svetu.

Kako so bili ti politiki naivni in otročji, se je prav kma­
lu pokazalo. Pokazalo se je, da so hoteli voditi politiko sve­
tovne varnosti s svetovnim revolucijskim gibanjem, ki ga 
ali niso v bistvu poznali, ali pa so ga podcenjevali; usodne 
posledice so se kmalu pokazale. V zadnjem, skrajnem tre­
nutku se je demokratični svet zavedel usodne nevarnosti, 
ko .je v Koreji dobil s kolom po glavi. Toda medtem je ko­
munizem že podjarmil tretjino človeštva in se utrdil kot naj­
močnejša, prva solidno organizirana sila na svetu. Ko bi bili 
svobodoljubni narodi in njih voditelji vsaj od daleč pogle­
dali v encikliko papeža Pija XI “Divini Redemptoris” in pri­
sluhnili v zavesti, da papeži ne mlatijo prazne slame, bi bi­
lo razmerje sil na svetu nemara drugačno kot je.

Tako se je pa svet pred nekaj leti vidno razklal v dva 
sovražna tabora ali v dve sili: na eni strani komunizem, na 
drugi svobodni svet. Mrzli in vroči vojni, ki divja med tema 
dvema silama, smo vsi priče. Od tega, kako se bo končala, 
zavisi, usoda vsega sveta.

Socialiste ali socialne demokrate vsi poznamo. Jih je 
več vrst; nekateri so bolj na levo (n. pr. italijanski nenijev- 
ci), drugi manj (n. pr. angleški laburisti, ki sploh nočejo 
biti čisti socialisti). Večina social-demokratičnih strank v 
Evropi vodi po vojni bolj ali manj sredinsko, oportunistično 
politiko “tretje sile,” čije naloga naj bi bila posredovanje 
med obema zgoraj imenovanima taboroma. Tako politiko 
posebno izrazito vodijo angleški laburisti in nemški socia­
listi.

Konferenca azijskih socialistov v Rangoonu je pokaza­
la, da so tudi oni za sredinsko politiko “tretje sile.” Izrekli so 
se zoper totalitarni komunizem in za demokracijo, ter ob­
sodili “ideološki nevtralizem,” toda v isti sapi so izrazili svo­
jo nenaklonjenost do “približevanja skupinam sil” in zavr­
gli kakršnokoli sodelovanje s katerimkoli “vojaškim var­
nostnim sistemom.” Praktično pomeni to, da so azijski so­
cialisti (kakor večina vsi drugi) zoper komunizem, toda se 
skrbno zavarujejo, da bi se vezali z onimi, ki so se temu ko­
munizmu dejansko uprli. To je najčistejši vzorec prakti­
čnega neutralizma ali po naše sredinstva. Socialisti se po­
stavljajo med oba tabora kot med dva prilično enako velika 
zla: komunizem in “kapitalizem.”

Ali je kako čudo, da je to socialistično sredinstvo za Ti­
ta kakor obljubljena dežela? Ko so ga vrgli iz Kominfor- 
rna, je obsedel sredi med komunizmom Stalinovega vzorca 
in med “kapitalizmom” zapadnega sveta. Sam in zapuščen, 
proseče steguje svoje krvave roke proti vsakemu, ki bi mu 
mogel in hotel pomagati. Zaveda se, da tako osamljen ne bo 
mogel dolgo ostati na oblasti. Ve tudi, da ga svobodoljubni 
svet kot 100% komunista ne mara, čeprav mu s spremem­
bo ustave in upravnimi reformami mojstersko meče pesek 
v oči.

Politika socialistov v zadnjih letih gre Titu dobro v ra­
čun. Začel je tipati, ali bi se ne dalo pristaviti titoističnega 
piskra k ognju “tretje sile.” Našel je precej razumevanja, 
in njegov lonček je že blizu ob ognju. Sam Attlee mu ga 
pomaga porivati k vročini.

V tej zvezi bomo razumeli, kaj so iskali Titovi zastop­
niki, med njimi Aleš Baebler v Rangoonu. Nevtralizem 
“tretje sile” je za potapljajočo se Titovo barko tisti odrešil­
ni pristan, kamor sedaj plove z razpetimi jadri. Ta sila je 
itak večji del marksistična, čeprav ne komuniseična. Brat­
ci torej! V zadnjem času se v Jugoslaviji s povdarkom go­
vori o socialistični državi (ne komunistični!) in Tito bo brez 
dvoma voljan še v marsikateri točki popustiti, samo da se 
vrine v “tretjo silo” in se tako obdrži na oblasti zoper odločno 
voljo ogromne večine narodov v Jugoslaviji. Če mu bo pa 
ta tretja sila ob uri odločitve kaj koristila, bo pokazala bo­
dočnost. Kar je med dvema kamnoma, se zmelje. Tita in 
njegove tolovajske druščine, bogme, ne bo škoda!

Zamanov.

Cleveland, O. — “Slovan” pri­
redi letos zimski koncert v Slov. 
narodnem domu na St. Clair 
Ave. Koncert bo prihodnjo ne­
deljo popoldne.

Pevski zbor “Slovan” rad po­
maga pri vsaki splošnonarodni 
kulturni prireditvi, zato pričaku­
je, da se bodo rojaki v velikem 
številu odzvali njegovemu vabi­
lu na koncert. Zbor ima na St. 
Clair Ave. in v okolici gotovo 
veliko prijateljev, ki njegovega 
tokratnega koncertnega sporeda 
še niso slišali. Naj torej ne po­
zabijo in pridejo v nedeljo po 
poldne v SND.

“Slovan” se, kot sem zapisal, 
vabilom za

bežen, daje nam plačilo, pa tudi 
kazen, če jo zaslužimo.

Hodimo po Njegovih potih, če 
hočemo uživati srečo!

Janez Mihelič.

Kaja škoduje zobem
Na visoki zobozdravniški šoli 

v Stockholmu so se zanimali 
za vpliv kaj e na zobe. Profesor 
te šole Heroild meni, da ne drži 
trditev, da bi nikotin uničil zo­
be. Pač pa je statistično doka­

zano, da ustvari ugodne pogoje 
za rane na dlesnih, da škoduje 
čeljustim in tako omogoča, da 
se začno zobje majati.

Praktične preizkušnje so po­
kazale, da je bilo med ljudmi, ki 
so prihajali k zobozdravnikom, 
61 odstotkov kadilcev. Med ljud­
mi z zdravimi zobmi je bilo ka­
dilcev samo 40 odstotkov. Iz te­
ga sledi, da kaj a vpliva na dles­
na. ženske imajo na splošno 
bolj zdrave dlesne, ker manj 
kade kakor moški. • Draženje 
dlesen je pri mladih ljudeh in 
pri kadilcih, ki so šele začeli ka­
diti, pogostejše, kakor pri sta­
rih kadilcih.

K sodobnim svetovnim problemom

Danci učakajo visoko starost
Danska je ena izmed manjših, 

pa zelo naprednih evropskih dr­
žav. Prebivalstvo, katerega ve­
lik del živi _v prestolnici, se

.................. sodelovanje prav'rad industrijo, obrtjo, ri-
odzove, če seveda more. Tokrat,b+olovC)m’ vna.dezeh Pa s kmetl^
nas je povabilo Društvo “Ribni-j stvom in živinorejo. Kmetije na 

Danskem spadajo med najmo-
našim koncertom, ;d6rneJže ureiene na vsem svetu-

ca, ki obhaja 8. februarja, torej
en teden za našim koncertom, , v ,
40-letnico svojega obstoja. zbol.'Kljub majhnost, dežele ln vel,
se je vabilu s veseljem j.
Vabimo vas dragi rojaki, da nas ze a
pridete poslušat tudi ta dan!

O vsebini in sporedu ne bom 
veliko pisal, ker ni prostora, ma­
lo pa ne kaže, ker ne bi mogel 
tega povedati, kar bi rad. Naj­
boljše je, da pridete vsi prijate­
lji lepega petja na koncert, pa 
boste videli, kaj naš zbor zmo­
re. Ne trdimo, da bi bili najbolj­
ši, gotovo pa je, da nismo tudi 
najslabši.

Posebej bi želel spomniti pri­
jatelje iz Euclida, naj gredo z 
nami za St. Clair. Zbor ima ve­
liko prijateljev tudi na Zapadni 
strani mesta in na Maple Hghts, 
pa drugod po Clevelandu in oko­
lici. Na vse te se obračam: Pri­
dite! Ne bo vam žal!

Po končanem koncertu bo tudi 
malo zabave, pri kateri bo igral 
naš pevec John Grabner.

Na svidenje v nedeljo 1. fe­
bruarja ob 4. uri popoldne!

Frank Rupert.

Le kaj bi bilo, če bi imeli 
vsega dovolj

Cleveland, O. — čital sem v 
Amerikanskem Slovencu članek 
Lige, v katerem se pisec zavze­
ma za to, da bi čim več pošiljali 
v domovino, kjer vlada velika 
stiska. Prav! Ne mislim, da ne 
bi bilo treba pošiljati tja pomo­
či, omenil bi le rad nekaj stav­
kov iz pisem, ki sem jih od tam 
dobil.

Neka ženska mi piše, da ljudje 
tam preklinjajo in to tako grdo, 
da človeka mora v srce boleti. 
Drug pošten človek piše, da so 
bili prizadeti tam od suše, da 
bolj siromašno žive, potem pa 
pravi: “Le kaj bi bilo, če bi ime­
li vsega dovolj? že sedaj, ko vse­
ga manjka, so taki, kot bi hoteli 
seči do neba.”

Bilo bi potrebno, kot piše Vr- 
henški Tine, da bi nekdo stopil 
na najvišjo goro in zaklical: 
Ljudje, nehajte žaliti Boga!

Vse premalo molimo, zato B.og 
pošilja na nas nove preskušnje. 
Vse premalo živimo po njegovih 
zapovedih. Ali začenjamo vsak 
dan z molitvijo in g,a z njo kon­
čujemo?

V to deželo sem prišel 1. 1913. 
Delo sem dobil v premogovniku. 
Ne morem pozabiti, kako je ta­
krat bilo. Nekaj časa sem klet­
ve sodelavcev težko prenašal, 
potem sem se jih privadil in na­
zadnje začel celo sam preklinja­
ti. Vsemu se je pridružila še pi­
jača. Sreča je šla. Tako je šlo 
pet let.

Spomnil sem se očeta, matere, 
bratov in sester, od katerih sem 
vzel slovo pred petimi leti. Ma­
ti me je blagoslovila z blago­
slovljeno vodo, oče je. s solzami 
v očeh gledal za mano. Slutila 
sta menda oba, da se mi ne bo 
dobro godilo.

Bog me je na poti v -pogubo 
ustavil. Trdo me je potipal, da 
sam spoznal svojo napako. Naš 
Stvarnik nam izkazuje svojo Iju-

še vedno v stanju izvoziti 
na Angleško vsako leto velike 
množine jajec, surovega masla 
in slanine.

Danci, ki prebivajo na poloto­
ku Jutlandu, na štiri večjih in 
sto manjših otokih in imajo 
še 400 večino leta neobljudenih 
otokov, so si zaradi svojih izred­
nih lastnosti .in ugodnega pod­
nebja priborili prvenstvo poseb­
ne vrste: njihova povprečna živ­
ljenjska doba je dosegla prvo 
mesto med vsemi narodi sveta.

Za moške je povprečna starost 
65.2 leta, pri ženskah pa se 
dvigne celo na 67.7 leta. Zato ni 
nič čudnega, če Danci v šali 
imenujejo svoje glavno mesto 
Kopenhagen, ki ima nad milijon 
prebivalcev, mesto stark. V me­
stu namreč srečuješ presenet­
ljivo mnogo stark in star­
cev, starih n^l osemdeset let, ki

232 prebivalcev 708,023 nad šest­
deset let starih, med. njimi 205,- 
440 nad sedemdesetletnih.

V primerjavi z ostalimi naro­
di na svetu so po odstotkih od 15 
do 60 leta starosti s 63.7 odstot­
ka živečih na drugem mestu; 
prekašajo jih samo Švedi s 65.8- 
%. čeprav dobijo; pravico do po­
kojnine šele s 65. letom, 80% 
prebivalstva uživa socialno za­
varovanje. Imajo torej razmero­
ma zelo široko in dolgo delovno 
zaposlitev in so po višini odstot­
ka nad 60 let živečih z 12.3% na 
četrtem mestu na svetu. Pred 
njimi so Angleži s 14.5%, Belgij­
ci s 14.1% in Švedi s 13.9%; da­
leč za njimi pa na primer v Sov­
jetski zvezi s 6.8%, v ZDA 
10.8% in drugod.

Na povprečno visoko starost 
vpliva predvsem njihova velika 
skrb za higieno, kar se pozna 
pri dojenčkih, katerih umrlji­
vost pod 1 letom starosti znaša 
le 4.1%. Prirastek naraščaja, ki 
pa se zadnje desetletje znatno 
dviga, je le 23.6 na 1000 prebival 
cev (v letu 1946), v tem ko je 
znašala umrljivost v istem letu 
10.2 na 1000 prebivalcev.

Recept za dolgo življenje so 
Danci strnili v svoj najbolj po-

V komunističnem svetu so 
čistke” nekaj običajnega, so le 

sredstvo za ohranitev strankar­
ske discipline in morda še v več­
ji meri sredstvo, s katerim naj 
se požene delavca, kmeta, pa 
tudi birokrata, da bo dal iz sebe 
vse za čim hitrejšo in čim uspeš­
nejšo izgradnjo komunistične 
družbe in gospodarstva.

Verjetno tudi zadnje čistke ne 
bi vzbudile toliko prahu v sve­
tovnem javnem mnenju, da ne 
napravljajo vtisa, da so naper­
jene v prvi vrsti proti Judom. 
Tako se pa svet sprašuje, čemu 

se Sovjeti obrnili proti Ju­
dom, kakšne cilje hočejo s tem 
doseči. Svetovno časopisje ta­
kole tolmači vzroke in ugiba o 
ozadju sedanjih “čistk”:

Zaradi očitne proti judovske 
smeri mislijo nekateri, da hoče­
jo Sovjeti s temi čistkami prido­
biti naklonjenost Arabcev Sred­
njega vzhoda. Toda oni, ki po­
znajo sovjetsko politiko in na­
čin njenega, uveljavljanj a, so pre­
pričani, da to ne more biti prvi 
in glavni cilj. Po njih sodbi 
dvigajo Sovjeti za tak cilj vse 
preveč hrupa. Toliko: pažnje na

se ne le prav mladostno spreha-jgost pozdrav SKAL (izgovori
jajo po ulicah ali vozijo v vla­
kih, avtobusih in po čestni želez­
nici, ampak jih srečuješ v vseh 
urah tudi na kolesih; tako zna­
čilnih za Dance.

Statistika, ki jo je sestavil So­
cialni urad, kaže, da je od 4,045,-

skol), kar pomeni “Na zdravje” 
— in ima svoje začetne črke kot 
skrivnost njihovega dolgega živ­
ljenja. To je: Sundhed (zdrav­
je), Kaerlighed (ljubezen), Al­
der (starost) in Lykke (sreča).

Volilne priprave
Po vestnih posvetovanjih v 

Celovcu z velikim številom za­
upnikov s podeželja so zaupniki 
Krščanske demokratske stranke 
obiskali v zadnjih par tednih že 
skoraj vse večje kraje po Sloven. 
Koroški. V večini krajev so bili 
že tudi prvi zbori vaških in ob­
činskih zaupnikov. .

Iz vseh dosedanjih posveto­
vanj in razgovorov je zlasti eno 
posebno vidno: na Slovenskem 
Koroškem ni danes prav nikogar 
več, ki bi še trdil, da naj bi se 
spričo danih dejstev v volilni 
kampanji ne govorilo o veri in 
verskih načelnih vprašanjih. Slo­
venska Koroška je preblizu tiste 
meje, onstran katere je vera in 
življenje po njej “državni” so­
vražnik številka ena.

Prva prava volilna zborovanja 
Krščanske demokratske stranke 
so bila v nedeljo 18. t. m., in si­
cer v Šmihelu nad Pliberkom in 
v železni Kapli. Preteklo nede­
ljo pa je bilo eno največjih vo­
lilnih zborovanj v Selah.

“Enotnost ali sporazum”
“Celovški” Naš tednik” z dne 

15. t. m. prinaša uvodnik pod

zgornjim naslovom, v katerem 
razpravlja o vprašanju, ki je bi 
lo kot uvod v februarske dežel 
no — in državnozborske volitve 
eno izmed najbolj važnih. Kot 
je AD že danes teden prinesla, 
pojdejo Slovenci 22. feb. t. 1. lo­
čeno na volitve: eni pod zastavo 
Krščanske demokratske stranke, 
drugi pa pod zastavo rdeče zvez­
de in kladiva.

Glede na to, da tudi premnogo 
sloven, ljudi v Ameriki pozab­
lja na to, si ne moremo kaj, da 
ne bi njim v opomin prinesli 
značilnega zaključka iz omenje­
nega uvodnika. S temile beseda­
mi zaključuje uvodničar NT 
svoj članek: “V komaj minuli 
preteklosti smo še sami doživeli 
politične mogotce, ki so pričeli 
računati s svojim časom. Kako 
daleč je prišel Mussolini? Zapi­
sal je leto XXI svojega vdanja- 
nja in je padel. Kako je posku­
sil Hotler dati vsemu svetu nov 
red? Zapisal je leto XXI in že 
je bil konec njegovega tisočlet­
nega raj ha in potegnil je v brez­
no ves nemški narod, posebno 
pa je pahnil vse nemške manjši­
ne Evrope v pogin in trpljenje. 
— Premisli tudi Ti!”

Ljubljana in volitve na 
Koroškem

Odkar je padla na Koroškem 
odločitev, da slovenska katoliška 
skupnost noče biti volilna pri- 
prega titovske Demo kratične 
fronte, ljubljanski Slovenski po­
ročevalec in ljubljanska radio- 
oddajna postaja skoro vsak dan 
na najgrši način napadata pro­
fesorja dr. Joška Tischlerja, no­
silca kandidatne liste Krščanske 
demokratske stranke. Od časa 
do časa lete pa polena in gnoj­
nica tudi na druge, zlasti še na 
nekatere slovenske duhovnike, 
in celo na nas v Ameriki tovari­
ši nikakor ne morejo pozabiti. 
Tovarišu Seliškarju pa je AD, 
kakor se zdi, naravnost obležala 
v želodcu in mu celo Etbinove 
kapljice ne morejo več pomagati.
Za pravico in enakopravnost

Okrog enega leta je že, kar so 
bile volitve v koroško Deželno 
kmetijsko zbornico, toda še no­
bena izmed temeljnih slovenskih 
kmetijskih zadev v tem času ni 
bila ugodno rešena. Takrat so 
šli naši koroški rojaki v volilni 
boj po geslom “za pravico in ena­
kopravnost.” Glavne stvari, ki 
so si jih dali na program in za 
katere se po volitvah borita v 
zbornici oba izvoljena slovenska 
predstavnika, so: ustanovitev
sloven, kmetijske šole, priznanje 
enakopravnosti slovenščine v 
Kmetijski zbornici, namestitev 
slovenskih uradnikov v Kmetij­
ski zbornici in pa slovenska pri­
loga uradnemu glasilu Kmetij­
ske zbornice. Ves boj za izpolni­
tev teh samo posebi razumljivih 
zahtev je bil doslej zaman in za­
to je razumljivo, da si je sloven­
ska Krščansko demo kratska 
stranka postavila tudi te zahte­
ve v svoj program za deželno — 
odnosno državnozborske volitve 
22. feb. t. 1.

Zanimiva vest
Kakor je sporočil čelov. NT z 

dne 15. t. m. je bilo v Jugosla­
viji izpuščenih iz zaporov 63 ka­
toliških duhovnikov, ki da so se 
nato za pomilostitev zahvalili 
predsedniku vlade. NT svoji ve­
sti dostavlja, da poročilo ne po­
ve, koliko duhovnikov je še ved­
no zaprtih.
Jugoslovansko - avstrijska 

pogajanja v Mariboru
o ureditvi dvolastniškega vpra­
šanja, ki so bila čez božične in 
novoletne praznike prekinjena, 
so bila 5. t. m. obnovljena. Do­
slej so obravnavali in sporazum­
no rešili vrnitev že 361 posestev 
avstrijskim dvolastnikom. Rešiti 
morajo še okrog 160 slučajev in 
bodo tako avstrijski dvolastniki 
verjetno že s 1. marcem prevzeli 
posestva v Jugoslaviji. V pri­
hodnjih dneh bodo obravnavali 
tudi predloge okrog 200 koroških 
kmetov, ki imajo pašne pravice 
na jugoslovanski strani.

radiu in v časopisju, tako težke 
obdolžitve, trdijo ti, morajo ime­
ti pomen za sovjetsko prebival­
stvo samo. Seveda pa je. dolž­
nost sovjetskih propagandistov, 
da odločitev, ki je bila storjena 
pod vidikom domačih potreb, 
svetu tolmačijo tako, da z njo 
dosežejo lahko še postranski 
cilj in ta naj bi bil v tem sluča­
ju — pridobitev Arabcev.

Kaj pa naj bi bil potem pravi 
vzrok sedanjega hrupa proti Ju­
dom v Sovjetiji? “Time” nava­
ja tele možnosti:

Da zarota v resnici obstoja, 
čeprav je v obliki, kot jo je na­
vedel Kremelj, malo verjetna. 
Ni pa izključevati možnosti, da 
sta bila oba člana Politbiroja v 
resnici umorjena, da torej ob­
stoja neke vrste zarota, ki jo ho­
čejo sedaj kremeljski oblastniki 
streti, z njo vred pa tudi vse o- 
ne, ki so za njo vedeli.

Da so sovjetski oblastniki iz­
rabili Jude le za grešne kozle in 
zvrnili na nje krivdo za vse po­
manjkanje in stiske v Sovjeti­
ji. Po poročilih, ki prihajajo na 
Zahod, primanjkuje v rdečem 
raju hrane, obleke, stanovanj in 
sploh vsega, kar človek v vsak­
danjem življenju rabi. Da dose­
žejo večjo proizvodnjo), morajo 
vijak bolj priviti, vzrok za to 
naj bi bila zarota. Kdor ne ma­
ra dati iz sebe vsega, je gotovo 
član zarote ali vsaj njen somi­
šljenik. Tega se pa vsakdo bo­
ji. Tako Oisumlj en j e pomeni 
smrt ali pa suženjsko delo v Si­
biriji.

Ni pa izključena tudi borba 
za nasledstvo za že ostarelim 
Stalinom. V vodilnem, krogu 
obstoja več mnenj in skupin, ki 
skušajo zavarovati svoj položaj 
za slučaj Stalinove smrti. Ma­
lenkov in Beria sta dolgo časa 
sodelovala in drug drugega pod­
pirala. Morda se čuti Malen­
kov zdaj že močnega dovolj in 
se'hoče znebiti Berije, poveljni­
ka policije in vse varnostne 
službe v Sovjetiji.

Naj bo resnično katerokoli iz­
med teh ugibanj, to za Zahod ne 
bi bilo slabo. Notranje težave 
in zmede v Sovjetiji pomenijo 
za Zahod nekak odmor, zmanj­
šanje skrbi in nevarnosti.

Možno je pa tudi, da se Sov­
jeti pripravljajo na vojno; in ho­
čejo izločiti vse nezanesljive e- 
lemente z važnejših položajev 
ter zategniti vajeti. To bi bila 
pa za Zahod precej bolj nepri­
jetna zadeva.

Edini, Id danes vedo pravi od­
govor na vsa ta vprašanja, so 
kremeljski oblastniki sami.

Ves judovski svet pa je vzne­
mirjen, ker se boji, da mu bo 
sovjetsko - komunistična gonja 
prinesla nove preskušnje, ko še 
ni do dobra prebolel onih, ki
mu jih je prizadejal hitlerizem.

* * *
V Iranu se je borba med Mos- 

sadeghom in voditeljem nacio­
nalistične verske skupine Kash- 
.anijem končala vsaj za enkrat z 
zmago prvega. Kashani pa no­
če popustiti in je trdno odločen 
vparabiti vsa sredstva v borbi 
proti Mjoissadegjhu, o katerem 
misli, da hoče skleniti z Anglo- 
amerikanci dogovor glede izkori­
ščanja petrolejske industrije. —- 
Notranje borbe v Iranu povzro­
čajo hude skrbi Washingtonu in 
Londonu. Angleži baje pre­
mišljujejo, da bi v slučaju, če bi 
se oblasti v Iranu polastili ko­
munisti, zasedli južni del deže­
le. Ta razvoj pa bi vseboval no­
ve nevarnosti splošnega napa­
da.

* * *

Oslabitev evropskega napora 
za izgradnjo obrambe proti sov­
jetski nevarnosti, zmanjšanje iz- 
gledov za skupno evropsko: ar­
mado in gospodarska pomoč A- 
merike nekomunistični Evropi 
bodo predmet razgovorov in po­
svetovanj, ki jih bosta vodila 
novi državni tajnik J. F. Dulles 
in H. Stassen, ki je odgovoren 
za razdelitev pomoči, ki jo bo 
Amerika Evropi dala.
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Rojakom širom Kanade
Veliko se v zadnjem času piše 

^ govori o važnosti in velepo- 
^embnosti katoliškega tiska v 
£Vetu. Ko pa človek pogleda ma- 

okrog sebe, z žalostjo v srcu 
ugotovi, da se tudi naši sloven- 

katoličani, ki so zapustili 
ljubljeno domovino zaradi svo- 
lega katoliškega prepričanja, vse 
premalo zavedajo svoje katoliške 
2avesti, ki jim ukazuje dejansko 
Podporo svojega katoliškega tis- 

Še bolj žalostno pa je to, da 
•le že mnogo naših ljudi za ’elc 
Segati po verskio indeferem- 
|1&ru, če ne celo nravno 
varnem tisku. Ne moremo* 1

Se pritoževati, da tukaj
^ novi domovini ni dovolj do­
sega katoliškega časopisja, ta- 
r‘° za intelegenta kot tudi za 
Preprostega katoličana.
. Zapomnimo si: eden najhujših 
11 najnevarnejših sovražnikov 
katoliške borbenosti je protiver- 
sk; in nenravni tisk. Slabo čtivo 
J80 borbenost uniči: ohromi na- 

moči, omami vso občutljivost 
4a napade, nas stori slepe za 
Navzočnost sovražnika, vzame 
Ves bojni optimizem in pogum.
. Slovenski katoličan v Kanadi 
lu morda celo v USA — ali ne 
^i tudi 
od-govor
sPanost, ki je pravo nasprotje 
‘Utoliške borbenosti h kateri 
^edno pogosteje kliče veliki pa-
Pež Pij xil?

Versko-duhovna revija “Duho­
vno življenje” se je v letošnjem 
'etu vsesplošno izpopolnila. Po- 
s|ala je res duhovna revija vseh 

°venskih naselj encev izven tr- 
Peče domovine. Nobena sloven- 

družina in noben posameznik 
P® bi smel biti brez nje. Prava 
Q uh ovna vodnica mora postati

v zgornjem odstavku 
na tvojo lenobo in za-

slehernemu slovenskemu roja­
ku, ki ga bo izobraževala, mu ši­
lila versko-katoliško obzorje ter 
ga utrjevala v duhovnem življe­
nju. Ker ne izhaja v desettiso- 
čih izvodih, zato je pač nekoliko 
dražja kot tukajšnje ameriške 
revije, vendar dobro katoliško 
misleči človek jo bo rad naročil, 
da ga bo spremljala na njegovi 
težki poti v tujini.

Naroči se pri: France Turk; 
263 Oakwood Ave. Toronto, Ont. 
Istočasno bi prosil tudi vse sta­
re naročnike, kateri še niso po­
ravnali naročnino za leto 1952., 
da to čimpreje store, ker tako 
omogočijo reviji redno izhajanje 
in vedno boljšo izpopolnitev.

Ravno tam lahko naročite mi­
sijonski mesečnik “Katoliške Mi­
sijone,” ki so zavidanja vredna 
misijonska revija, kar je nam 
Slovencem lahko v čast ter sta­
nejo letno le bora dva dolarja 
($2.00).

Na istem naslovu se dobe tudi 
naslednje knjige: “Nadškof Je­
glič” $5.00: “Ribiči” $2.50; “Vir 
Največje sile” broširana $2.50, 
“Ob Jubileju” v usnje vezane 
$2.00 “Z Bogom v tujino” broši­
rana $2.00. F. T.

Pismo iz Quebeca
Čital sem v A. D. članek s 

podpisom Bartol Olga. Upam, 
da mi ne bo štela v zlo, ako ome­
njam njeno ime. Iz članka sle­
di, da staronaseljenci sočustvu­
jejo z nami novonaseljenci. To 
b,a prav lahko res, toda popol­
noma točno ne bo. Z žalostjo mo­
ram ugotoviti, da so nekateri, 
morda jih ni veliko, ki nam za­
vidajo naše uspehe. To nam 
res nič ne škoduje, resnico pa le bojno razumevanje in želje po 
lahko vidimo. j napredku. Imajo svoje, kar do-

Tu mislim na pozive, naj tudi 
mi novi kaj prispevamo z dopi­
sovanjem. Mislim, da je to res 
potreba in bi bila to naša dolž­
nost. Kajti če malo pišemo, tu­
di malo čitamo. Hvaležni bo­
dimo pa tistim, ki nas in naš 
list s pisanjem zakladajoi. Neka­
teri smo pač bolj trdi za pero. 
Resnično pa je, kakor je bila v 
svojem pismu poudarila Olga, 
da bi bilo lepo, če bi iz raznih 
krajev, koder prebivamo, pisali 
kaj več, p,osebno mi novinci. — 
Morda se bomo res kaj prebu­
dili. Imel bi nekaj napisati, a 
za danes naj končam. Drugič pa 
bom napisal kaj več.

C. Smrekar, Brown Corp.
Camp Moisan, Ct. Laviolette,
Sanmaur, P. Q. Canada. 

-------- o------- -
še eno pismo iz Alberte
Calgary, Alberta. — Malokdo 

se oglasi iz zapadne Kanade, 
zato se danes jaz iz Calgaryja. 
Mesto je eno najstarejših v Al­
berti, številčno drugo naj večje 
in važno trgovsko središče za­
padne Kanade. Tod imam to­
rej delo in začasen dom. Kot go­
tovo veste, je našo deželo Bog 
posebej “požegnal”, ko ji je dal 
razsežna žitna polja, skoro ne­
predirne hoste, bogate pašnike 
in še pod zemljo položil in po­
kril bogastev v obliki rud in 
olj. . . In bogastvo cvete, seve ne 
nam novodošlim.

Je pa nas tule malo, tri dru­
žine in nekaj samcev. Premalo. 
Devet in to še deset ni. Zato 
sem se med prazniki podal za ne­
kaj dni k znancu v Lethbridge. 
Tam je med našimi ljudmi bolj 
živo. Več jih je in kar lepo jim 
gre. Obiskal sem večino, videti 
je pri vseh napredek, medse-

Slovenske potniške 
agencije 

TRAISHUIDIAL
SE PRIPOROČAJO ROJAKOM. 
^ vozne karte za ladjo ali avion 
'k denarna nakazila, paketi 
^ Prevodi, emigracija itd.
Pišite ali nas obiščite, govorimo 

slovensko
GENOVA—Italija, Via Balbi 38' 
tARACAS—Venezuela, Pasaje 

Capitolio 16
rORONTO—Kanada, 258 College 

St., Tel. MI 4868
Montreal—Kanada, 2098 st.

Catharine West. Tel. FI 
5306

Hvaležni smo vsem tistim, ki 
gledajo na nas z odkritim pogle­
dom in dobrim in plenienitim sr­
cem. Hvaležni smo za izraze 
v pisanjih, kakor smo lahko či- 
tali v pismu zgoraj omenjene. 
Hvaležni smo tistim, ki prizna­
jo, da smo morali mi novodošli 
v tistem strašnem času revolu­
cije in preizkušenj, v času, ki so 
jih staronaseljenci prebili v tej 
naši novi domovini, biti doma 
in okušati vse, kar so tisti straš­
ni časi prinašali. Vsak pošten 
človek to prizna, kajti to je či­
sta resnica.

In potem bi omenil še nekaj. 
Kaj. naj storimo ob pozivih, ki 
jih stalno čitamo v našem listu?

kaj delavno društvo, ki sem in 
tja prireja to in ono prireditev. 
Takrat je kar nekako mal praz­
nik za to slovensko skupinico. 
Zbero se, pomenijo, zapoj o in po­
dobno.

No in ko sem bil med njimi, 
so imeli družabni večer. To 
vam povem, da je bilo kar pri­
jetno. Vsega je bilo po malem 
— zastonj in za male “solde”. 
Razdelili so trideset slovenskih 
knjig (zastonj) z željo, da naj 
se naša lepa beseda ne pozablja 
posebno pri mlajših, ki jim šola 
posreduje le nov jezik in novo 
vsebino z njim.
. Za to točko se je oglasila har­
monika in poskočni zvoki so kar

vriskali. Vmes pa so predvedli 
kos nekdanje domače navade: 
na “lectanti” (t. j. dražbi) je bi­
la torta in kot svoj čas doma. so 
se tudi tod predvsem fantje bo­
rili za njo. . . Morda bi temu ali 
onemu nadomestila “leetovo sr­
ce” — pa je spaka v Alberti še 
težje za slovenska dekleta kot 
drugje v svetu. Vsaj take sta­
rosti za vasovanje jih zelo manj­
ka (seve one 3 ali 4 že “obljub­
ljene” odštejem). Pa vseeno 
fantom v njihovi borbi za torto 
vsa čast! (Dobil jo je pa mož!!). 
Pa saj je bilo še drugih dobrot 
nekaj, tekočih namreč in ob po­
skočnih melodijah Hribarjevih 
treh tudi ples, ki ga v tujini le 
ne preganjajo tako mačehovsko 
kot so ga doma. No in sami ve­
ste, kjer so Slovenci, muzika in 
malo pijače, je tudi naša pesem 
in prijetno kot je bilo oni.pot v 
Lethbridgu. Vsega imajo tam 
za silo in dobro voljo, pa nič po­
litike — zato nič preklarij in 
sporov.

Če ne verjamete, pridite sami 
pogledat, ko bodo pustovali, ne 
bo vam žal, kot meni ne bo, ker 
se bom vsekakor skušal “pova­
biti med nje”. Dotlej pa vsem 
v Lethbridgu in kjerkoli po sve­
tu lepe pozdrave.

Janez F. (Calgary).
-------- o--------

Odklonjena združitev
Toronto, Ont. — Ontarijska 

občinska zbornica je odklonila 
predlog torontske mestne oblas­
ti, da bi se mesto formalno zdru­
žilo s predmestji. Tako zdru­
žitev pričakujejo šele 1. 1954. Če 
oi se združitev mesta Toronta 
zgodila letos, bi imelo Toronto 
1,117,470 prebivalcev. S tem bi 
pa še vedno ne bilo naj večje me­
sto v Kanadi. Montreal brez 
predmestji ima nekoliko nad en 
milijon prebivalstva, skupaj s 
predmestji pa dosega število 
Montreala 1,370,044 prebivalcev.

G. Rus v bolnišnici
Timmins, Ont. — Člani odse­

ka “Krka” podpornega društva 
“Bled” naznanjajo, da jih je za­
časno zapustil g. Lojze Rus. — 
Predsednik odseka “Bled”, g. 
Rus, se nahaja sedaj v bolnišnici 
“Lockwood Clinic” na 300 West 
Bloor St. v Toronto-, Ont. Roja­
kom po Torontu toplo priporo­
čamo, naj g. Rusa obiščejo, nje­
mu samemu pa želimo naglo 0- 
krevanje in srečno vrnitev v 
Timmins. — (M. O. M. )

Pisma uredništvu
Cjenjenom uredništvu!
Uzimam malo vremena i ho- 

ču i ja da Vam se javim za par 
rječi. U prvom redu mogu vam 
javiti, da je stara godina pr osla 
i smo ju tako rekuči zaboravili. 
Šta se Ameriške Domovine tiče 
je sve prošlo leto igrala vrlo do- 
bru ulogu šta se tiče novic i za­
bavnega štiva i poučnega.

Ja mislim, da nima nii jedne 
strane novine koja bi vredila 
više nego taj slovenski list. Ja 
mislim, da ga ni jedan drugi list 
ne nadmašuje; što je najglavni- 
je, Ameriška Domovina piše ot- 
voreno i jasno, da ju razumije 
i naj prosti ji čovjek. Ameriška 
Domovina izlazi kroz cijelu go- 
dinu u 255 brojevima sa ukupno 
1334 stranica, tako da je po iz- 
laženju i objemu največa slo­
venska noivina, a šta je puno va- 
žnije, demokratična i nestran- 
ska, ima jednako gledište nap- 
ram svim strankama i jednako i 
pravo poručuje bez ikakove mr- 
žnje i zlobe. Stoga ja mislim, 
da ne bi smelo biti nit jednog 
Slovenca, ko ji se ne bi na te no­
vine predplatil j er za tih par 
dolara, koliko novina stoji. Ja 
mislim, da vrijedi više, nego sto­
ji. Ma da bi bila predplata 15 
dolara, ne bi bilo mnogo.

Mnogo uspjeha u Vašem radu. 
želim Vama, da bi ustrajali na 
Vašem stališču, kojega imate i 
sada. želim Vama, da dobijete 
još jedan put toliko pretplatni- 
ka koliko ih imate sada. Gospo- 
dine urednice, primite mnogo 
pozdrava i takodže čitavo Vaše 
osoblje u A. D. Zbogom. Bog! Sa 
štovanjem, Vaš naručnik

William Margan, 
Roslin, Ontario.

Dušnopastirska služba 
med našimi rojaki 

po Kanadi
Toronto. — Po poročilih o du- 

šnopastirski službi, ki jih vsebu 
je 3. številka tekočega letnika 
slovenskega verskega časopisa za 
kanadske Slovence “Božja Bese­
da,” si človek lahko ustvari lepo 
sliko, kako je zadnje čase z duš- 
nopastirsko službo med sloven­
skimi priseljenci po Kanadi. Ča­
sopis “Božja beseda” izhaja 
Torontu izdaja ga preč. g. dr. 
Jakob Kolarič, C. M.

Po več krajih Kanade, kjer ži­
ve slovenski priseljenci v količ­
kaj strnjenih naselbinah in 
večjem številu, so slovenski du­
hovniki pripravili za svoje roja­
ke duhovne priprave za božič. 
Veliko število obhajil, ki so jih 
Slovenci za božič prejeli, priča o 
tem. V Torontu je bilo podelje­
nih pri polnočnici in na sveti 
dan nad 400 svetih obhajil. Štir­
je drugi slovenski duhovniki pa 
so šli pred božič in za božič v 
druga mesta Kanade. Misijonar, 
preč. g. Wolbang je imel tridne- 
vnico za Slovence v Montrealu, 
obiskal pa je rojake tudi po 
drugih krajih sever o - vzhodne 
Kanade. Tako je obiskal mesta 
Kirkland Lake, Noranda in Tim­
mins.

Preč. g. Vukšinič je v adventu 
obiskal več naselij po Kanadi, 
kjer žive naši rojaki. Misijonar, 
preč. g. Odilo p. Hanjšek OFM 
je obiskal za božič Slovence v 
Windsor, Ont. Hrvatski duhov­
nik preč g. Šprajc je priprav­
ljal v Hamilton, Ont. skupno Hr­
vate in Slovence za božič. V 
London, Ont. se je odpravil pri­
pravit za božič tamošnje naše 
rojake misijonar preč. g. Janez 
Kopač. Isti gospod je obiskal tu­
di naše rojake okrog krajev 
Grimsby, Ont., Vineland, Ont. in 
pa v mestu Guelph, Ont. Oseb­
no je obiskal veliko število far-

Čedalje več uranija
Regina, Sašk. — Energije pol­

ni element uranij, katerega pri­
dobivanje bo pospešilo uresniči­
tev tako imenovane “atomske 
dobe” človeštva, je ena drago­
cenih rudnin, ki je ima Kanada 
hvalabogu precej. (Največ ura­
nija na svetu imajo v Južni Af­
riki). V severozapadnem kotu 
province Saskatchewan, v rud­
niku Eldorado pridobijo sedaj 
400 ton te rude. Rudnik še ni 
popolnoma urejen, upajo, da 
bodo vsi rovi, katere so v prvi 
etapi pridobivanja uranijeve ru­
de izkopali, končani v surovem 
stanju tja nekoč v bodočem ap­
rilu. Eldorado bo postal naj­
večji uranij ski rudniki v Kana­
di in tudi eden naj večjih na 
svetu. Eldorado se nahaja med 
jezeri Beaverlodge, Ace in At­
habasca.

Poroke v Kanadi
Toronto, Ont. — Poročili so se: 

Frank Pajk (Ljubljana) in Fran­
cka Zakrajšek (Bloke); Adolf 
Škrlj (Trnovo pri II. Bistrici) in 
Pavla Šajn (Knežak); Willi Ko­
šir (Knežja Lipa pri Kočevju) 
in Terezija Oswald (St. Joseph, 
Stmk. Avstrija), ičiestitamo! 
(Podatki iz “Božje besede,” I, 3).

)a bi držalo za vekomaj
Toronto, Ont. — Na Novega 

leta dan so verniki slovenske ka­
toliške župnije v Torontu skle­
nili, da se bodo v letu 1953 varo­
vali vsakršftega opravljanja in 
obrekovanja med seboj. Župnij­
ski časopis “Božja beseda” na­
merava na to lepo obljubo spo­
minjati svoje bralce vsak mesec 
posebej . . .

Nylonske vojaške uni­
forme neprikladne

S korejske fronte poročajo, da 
kanadski vojaki, ki so jih za zi­
mo oblekli v nylonske hlače in 
plašče, s temi uniformami niso 
zadovoljni. Vojaki so mnenja, 
da nylonske uniforme, ki jih 

marskih družin, ki žive raztrese- morajo nositi, vse preveč šumi- 
ne na Niagarskem polotoku. V j jo in s tem izdajajo sovražniku

Konji na plačilnem 
seznamu

Ottawa. — Sredi januarja: 
sta si v kanadskem parlamentu 
izmenjala predsednik Louis St. 
Laurent in voditelj opozicije 
konservativec Drew nekaj krat­
kih in ostrih stavkov. Šlo je 
zaradi konj. V Currijevem po­
ročilu, ki je predmet številnih 
člankov po kanadskem časopis­
ju (poročilo, ki namembno raz­
krinkava nerodnosti in prestop­
ke v vojaškem taborišču v Pe- 
tawawa, Ont.) in s čimer se g. 
Drew strinja, stoji, da so bili 
vojaški konji v Petawawi dejan­
sko na plačilnem seznamu. — 
Predsednik je odvrnil, da to ni 
res.

Zapadni Kanadi je poskrbel za 
predbožično in božično dušno 
pastirstvo zadnje praznike preč. 
g. Martin Turk.

--------o--------
Kako smo v Torontu 

napredovali
Toronto, Ont. — Iz urada slo­

venske župnije v Torontu doje­
mamo, da ima zabeleženih ta 
urad za leto 1952 med svojimi 
župljani tele vesele in nevesele 
dogodke: 37 porok, 35 krstov 
(med temi en krst odrasle ose­
be), 4 smrti (dva novorojenca, 
dva odrasla). Birmanih je bilo 
lani 18 slovenskih otrok v To­
rontu; ena med birmanci je bila 
odrasla oseba. Leta 1951 je.bilo’ 
v Torontu med Slovenci, kolikor 
ima zabeleženo slovenski župnij­
ski urad v Torontu, 23 porok in 
18 krstov, 1. 1950 pa 27 porok in 
5 krstov.

gibanje in bližanje 'kanadskega 
vojaštva. Druga slaba plat teh 
šumečih nylonskih uniform pa 
je ta, da zaradi šumečega pregi­
banja vojaki tudi niso v stanu 
ugotoviti — medtem ko se gi­
bajo — iz katere smeri prihaja 
ali če sploh prihaja — ogenj 
minometov.

V Ottawi so na te pritožbe 
takoj reagirali in poročilo, z dne 
20. januarja pravi, da so pogrun- 
tali no\o blago, iz katerega bo­
do krojili suknje in vojaško ob­
leko za kanadske vojake na ko­
rejski fronti. Prav te dni novo 
blago preizkušajo. Nekaj uni­
form iz novega blaga so nemu­
doma poslali na Korejo, kjer 
bodo uniforme preizkusili na li­
cu mesta, šele potem bodo v 
Ottawi odločili, ali bodo začeli 
izdelovati uniforme iz novega 
blaga za vse vojake. Blago je 
stkano pretežno iz bombaža.

Kako sem odšel na tuje
(Po lastnih doživetjih pripoveduje L. Huell)

hied

za Angleže drv. Medtem ko 
sem klal drva, so mi skoraj vsa­
ko uro prinesli malice in okrog 
poldne je prišel isti tolmač in mi 
dejal: “Mar megint joettek nyol 
menekueltek.” Povedal je še ne­
kaj in te besede so mi segle do 
srca. Kakor sem pričakoval po 
teh besedah, so ob štirih popol­
dne pripeljali z jeepom moje 
prijatelje, štiri fante in štiri de­
kleta.

Fantje in dekleta so bili iz va­
si Radovci. Policija jih je name-

(Konec.)
K sreči je bil eden 

tamošnjimi ohožniki, ki je 
"°Vonl madžarsko in tako sva 

4 num za .silo pogovorila. — 
a’ sem se in vprašal, kaj bo- 

2 mano naredili. Orožnik 
v J6 odgovoril, da bom počakal 
^ eri'ingu dlo četrte ure popol- 

e> potem pa bodo prišli pome 
^gleži iz Fuerstenfelda. 

i:j °Poldne so res prišli Angleži 
j, 1116 2 jeepom. Vožnja z jee-
]..)rri )e bila izredno nagla in ko J stila v isto taborišče in tako sem
sm ^ak° se ie zdel°> I imel veliko družbe. V tem tabo-
- blU v Fuerstenfeldu. Tam rišču smo osta]4 osem dni. Po.
hi e'ho dali nekemu policistu, ki 
, Jo povedel v neko samotno 

?išče> kjer ni bilo niti ene- 
človeka in proti večeru mi

1 v^.eka ženska prinesla kave in 
^ °sček kruha. Tukaj sem ostal 

e dlh, samoten, lačen in poln
skrbi. Šele v sredo je prišel po-

heki ciklist, ki je govoriltrie. -m ciKiist, Ki je 
j Cl1 madžarsko ter me povedel 

hgležem na zaslišanje. Po za- 
iSanju mi je velel, naj nasekam

govarjali smo se o domačem 
kraju. Oni so vedeli povedati o 
plesu na velikonočni ponedeljek 
in kako so se potem s strahom 
odpravili čez mejo. Pripovedo­
vali so, da jih je moral nekdo iz­
vohati in da je bila meja tisto 
neč posebno močno razsvetljena 
z žarometi. — V taborišču smo 
si za kratek čas izrezali tudi ša­

hovske figure in si preganjali 
dolg. čas s šahom.

Čez osem dni je prišel po vse 
nas tovorni avto. Z njim smo se 
odpeljali v karantensko ‘begun­
sko taborišče Wagna pri Lipnici. 
V to taborišče je ih oral vsak pre- 
bežnik vsaj štirinajst dni. V tem 
taborišču so nam tudi izdali za- 
časne avstrijske legitimacije. 
Hrana ni bila slaba, čas pa smo 
preganjali s tem pa onim. V 
taborišču je bilo precej sloven­
skih ljudi, starih in mladih. Tu 
se je nahajala kar cela sedem­
članska dr. od Kungote na Šta­
jerskem. Čez štirinajst dni so 
nas izpustili in nas napotili na 
zaposlitveni urad v Lipnico 
(Leibnitz). Tam so nas ra^po- 
delili na delo pa okoliških kme­
tijah. Pri tem razdeljevanju 
sem imel srečo in sem bil dode^ 
Ijen na delo v svoji stroki pri 
Johannu Bergerju v Unter- 
schwartzu. V delavnici sem de­
lal le en mesec, potem pa sem 
začel z graditvijo gospodarske­
ga poslopja. Od tamkaj sem šel 
tudi na kanadsko imigracijsko 
komisijo, s prclšnjo, da bi se rad 
preselil v Kanado. Franc Ci- 
merna mi je prošnjo za kanadsko

komisijo sestavil in mislim, da 
jo je dobro napravil, kajti v krat­
kem času sem dobil odgovor, kjer 
so me vabili na višjo komisijo v 
Linz. Gospodar, pri katerem sem 
delal, je postal ljubosumen češ 
čemu tolikokrat dobivam pošto 
iz Linza. Stvar sem mu razložil. 
Dejal sem mu, da nameravam v 
Kanado. Gospodar in drugi lju­
dje so bili seveda mnenja, da ne 
bo iz mojega načrta nič. Mnenja 
so bili, da ne morem dobiti do­
kumentov, ker da ne znam nem­
škega jezika. Zelo so se začudi­
li, ko sem se vrnil iz Linza in jim 
povedal, da imam vso reč ure­
jeno in da odpotujem avgusta 
meseca v Kanado.

Vsi so se čudili in me začeli 
pregovarjati, naj misel na od­
hod v Kanado opustim. Pripo­
vedovati so mi hoteli, da je v 
Kanadi slabo življenje, da je 
mnogo brezposelnih in da so hu­
de zime in kdo ve kaj še vse. De­
jali so mi, naj ostanem pri njih, 
da mi ne bo ničesar manjkalo in 
da mi bodo povišali plačo. Po­
slušal sem jih, a sam pri sebi 
sem se smejal, kajti moje misli 
so bile drugačne kakor njihove.

Nič več se mi ni zdelo pamet­

no, da bi ostajal tukaj in delal 
za 300 šilingov na mesec. Za to 
mesečno plačo sem si komaj lah­
ko kupil boljše hlače. Če sem 
primerjal ta zaslužek z onim v 
Jugoslaviji, sem spoznal, da sem 
na istem ali pa še na slabšem, s 
to razliko da nisem doma ampak 
v tujini. Iz domovine pa sem 
odšel zato, ker sem si hotel naj­
ti lepšega in boljšega življenja.

Pri Bergerju sem ostal samo 
do 22. julija lanskega leta. S 
konzulata so mi namreč sporo­
čili, da se moram preseliti bliže 
k Linzu, ker da bom imel v bliž­
nji bodočnosti precej opravkov 
zaradi potnega lista in vseh ta­
kih reči, ki so potrebne za moj 
odhod. Ob slovesu so se ljudje, 
pri katerih sem delal, res izka­
zali. Odhajal sem zjutraj, zve­
čer pa sem že prispel v Asten 
blizu Linza. V tem taborišču 
sem srečal mnogo prijateljev, ka­
tere sem bil srečal svoj čas že v 
taborišču Wagna. Večina teh pri­
jateljev je imela potne liste in 
vse potrebno za odhod v Kana­
do že urejeno. Zato sem se tudi 
sam odpravil takoj naslednji dan 
na Polizeidirektion po potni list. 
Ko spm ga dobil, sem odšel s 
potnim listom in vsemi potreb­

nimi dokumenti h konzulu. Na 
konzulatu je bilo vse natrpano 
ljudi vseh mogočih narodnosti. 
Vsi so čakali na izselitev v Ka­
nado. Zato sem prišel, na kon­
zulatu na vrsto šele naslednji 
dan. Dne 24. julija pa sem tudi 
jaz prejel vizum. Konzul mi je 
povedal, da imam s prejemom 
vizuma urejeno vse, kar mi 
manjka, je vsota 380 šilingov, s 
katero moram plačati vožnjo z 
vlakom iz Linza v Bremen v 
Nemčijo. Ko sem se vrnil v ta­
borišče, so me vsi veselo priča­
kovali. Povedal sem jim o svo­
jem uspehu in dejal, da bom od­
hajal iz Avstrije 3. avgusta. Ne­
kateri so se tega veselili, češ, nas 
bo več potovalo skupaj, drugi 
spet so bili žalostni, ker svojih 
stvari za odhod še niso imeli 
vseh urejenih.

Tako sem se 3. avgusta z dru­
gimi odhodniki odpeljali z vla­
kom proti Nemčiji. V prehod­
nem taborišču blizu Bremena 
smo ostali dva dni in dve noči. 
Postrežba in preskrba tukaj je 
bila že prav amerikanska in prav 
prijetno smo preživeli čas, do­
kler nas niso 6. avg. začeli trans­
portirati v pristanišče Bremen. 
Preden smo se vkrcali na ladjo,

smo imeli precej preiskav in pre­
gledovanja dokumentov. Ob treh 
popoldne pa je ladja odplula iz 
bremenskega pristanišča. Prva 
dva dneva vožnje sta bila prijet­
na, ko pa smo zapluli na Atlant­
ski ocean, je vstala burja in lju­
dje so začeli nenadoma bolehati. 
Toda ocean smo prepluli srečno: 
14.. avgusta smo pristali v luki 
Halifax, N. S.

Zdaj živim v Kanadi že skoraj 
pol leta. Moje življenje tukaj je 
človeško in nikakor ne siroma­
šno. Zadovoljen sem, da mi ni 
treba živeti v bedi in roparstvu, 
ki skušajo naši ljudje v domo­
vini. žal mi je ob misli, da mo­
ra ravno naš slovenski narod tr­
peti v današnjem času tako su­
ženjstvo. Sam sem se hvalabo­
gu znebil jarma in prav to bi že­
lel vsem poštenim ljudem doma. 
Reči pa moram, ko premišljujem 
nazaj svoj odhod iz domovine, 
da je vsakemu nekako namenje­
no, kako bo tekla njegova živ­
ljenjska pot. človek, ki si nekaj 
želi in ki ga nekaj teži na srcu, 
bo nekoč to željo spolnil in se 
iznebil težav, če prej ne pa slej. 
Enkrat v življenju se gotovo po­
nudi taka prilika. Meni se je.

Konec.
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JOSIP JURČIČ:

Grad Rojinje
“Pri nji nimaš nič opraviti; 

meniti se nimaš ž njo nič. Da ti 
tudi to povem, zdi se meni in 
še izmed služabnih ljudi v hiši 
marsikomu, da si imel ti več 
govoriti ž njo kakor prav. Te­
ga pa jaz ne morem trpeti in že 
pred vojno sem misel imel, ka­
tero sem ti zdaj izrekel, da si 
poj deš drugam po svetu boljše­
ga očeta iskat. In da boš vedel,” 
pravi vitez z povzdignjenim gla­
som, “da boš vedel, da te po­
znam v globino tvojega malo­
vrednega bitja — ti bi bil ne­
mara rad videl, da bi bil jaz v 
boju poginil; in če hočem izre­
či najtežjo in najgrenkejšo mi­
sel, ki me že vse dni od boja 
sem navdaja: ti bi bil sam k mo­
jem pogubljenju pripomogel. 
Ni se ti treba izgovarjati. Jaz 
sam želim in verujem, da so 
moje zares težke misli prazne, 
kakor zelo me že tudi tvoje ču­
dno obnašanje med bojem hoče 
utrjati v njih.”

Mladenič sam je po teh bese­
dah, nekako zamolklo izgovor­
jenih, obledel, bodisi da hudob­
než ni mislil, da bi ga bil vitez 
tako globoko pregledal in nje­
gove najskrivnejše namere spo­
znal, ali pa, da se je bal hujše­
ga nastopa Francetove jeze, ker 
je vedel, da je telesno stari ve­
liko močnejši od njega in da v 
tedanjem času smrtno maščeva­
nje ne bi bilo nič nenavadnega 
niti neslišanega. Vendar ni sku­
šal opravičiti se tega strahovi­
tega obdolženja. Starejši jez­
dec je morda spoznal, kaj je v 
trenotju gnalo mladeniču kri z 
lica, ker je dejal:

“Pač bi ti bil marsikdo med 
nami v prejšnjem in celo še v 
zdanjem času vso drugo kazen 
naklonil. Ne bi bil te samo iz
hiše spodil, ampak------ že veš,
kaj imam v mislih. Od mene 
pa se nimaš bati ničesar. In ke- 
dar bom slišal, da si se po svetu

dobro nosil, da si spoznal člove­
kovo nalogo v življenju in pri­
svojil si kreposten in možat zna­
čaj, potem imaš pri meni še ve­
dno pribežališče in zavetje bolj 
ko vsak drugi. Zdaj sem ti po­
vedal vse in naj bo mir besedi. 
Vrni se z menoj za toliko, da ti 
dam tvoje reči. Dobiš mojega 
najboljšega konja in popotnico 
potem pa misli in išči, kje te 
sreča čaka. To je moja zadnja 
beseda, zato molči.”

Rekši spodbode konja in v di- 
i jahata od tožno deroči

bom reva vdova počela in kaj 
bo dete, nama rojeno, sirota po­
čela, ako so njega ubili!

Ponosno in grozeče pak so v 
oblake moleli trdni in skalna­
ti gradovi po bližnjih in daljnih 
hribih in gričih, stanovanja mo­
či in oblasti, pravice in krivice, 
zaslombe in zatiranja v prejš­
njem in ondanjem času, danda­
nes v razvalu in podrtiji le ža­
lostne priče nekdanjih čudovi­
tih dni. Vrata in druga vhodiš- 
ča v ta silovita zidovja, so bila 
zaprta in resnobno je bilo vide­
ti čuvaja koračiti nad strmim 
robom trdnjave in zreti v da­
ljavo po ljubljeni deželi: vse 
to znamenje, da je bil vrag v 
zemlji in gospodar grajski z do­
ma.

Tiho sta bila prijezdila naša 
jezdeca globoko v gozd.

Mislil je vsak sebi; starejši ni 
hotel govoriti, mlajši pak ali si 
ni upal ali pa je bil trdovraten 
dovolj, da mu ni bilo mar za 
resnobne in ostre besede, kate­
re bi bile marsikoga vse dru- 
če pretresnile.

Debela hraščina je rastla 
koli in okoli in košate veje so 
molele na ozko kolovozno pot, 
po kateri sta se oba vojaka zdaj 
počasno, zdaj v lehkem diru da­
lje. pomikala. Gladkopernate

Kolpi bližnjemu gozdu naspro­
ti. Solnce je stalo na višku 
svojega tira in je pripekalo z 
vso vročino svoje poletne mo­
či. Kraj je bil samoten; le ma- 
lekje se je prikazala gruča hi­
šic, ponižna vasica ubogih slo­
venskih kmetov, ki se še zdaj ^ _. x. 
niso bili popolnoma otresli j bukve so si v vetru šepetale, 
prirojenega in v prejšnjih dneh J kako dolgo že ni bilo v gozdu 
zopet ponovljenega strahu pred slišati drugega ko cvileča kola
starim, strašnim sovražnikom 
svoje zemlje in vere. Marsika- 
ka ženica je, blagoslov v srcu 
in na jeziku, izza vogla lesene 
koče gledala za jezdečima vo­
jakoma, ki sta tudi pomagala, 
da so vraga odpodili in tako nje­
no domačijo in njeno dete re­
šili iz nevarnosti in pogube. 
Zopet tam ju je domu jezdeča 
videla mlada žena in solze so ji 
polile tožeče oči, kajti mislila 
je: če bo pač in kdaj pač se bo 
vrnil moj mož poročeni? Kaj

kmteiškega drvarja ali zamolkel 
korak temnega Voglarja, ki je 
s sekiro na plečih mimogrede 
skrivno Bogu potožil svojo re­
vo, sužnost in nadložno pokor­
ščino neusmiljenemu graščaku.

“Tukaj bom jaz odjahal,” pra­
vi France Roj ar in pokaže na le­
po tratino pod hladnim gabri- 
jem, kjer se je voda stekala iz 
skalnatega ' jarka in se zbirala 
v majhni lužici. “Konja sta žej­
na, tu se dasta napojiti.”

Vilibald ni odgovoril nič, sko-

-ir
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čil je še on s konja, snel mu pe­
naste železne uzdnice iz gobca 
in ga peljal do vode.

Konja mi boš pregrel; ali ne 
vidiš, da je ves vroč. Pusti ga, 
naj se toliko pase, da se ohladi. 
Potreboval ga boš še posvetu.” 

'ako je stari govoril in videlo 
seje, da se mu je jeza že nekaj 
ohladila, kajti glas je bil zopet 
prijazen in nekako očetovski. 
Mladenič je sicer ubogal, spu­
stil konja v zeleno travo; pa na 
obličju se mu je brala vedno še 
tista kljubovalnost in srditi 
stranski pogledi na viteza niso 
nikakor bili priča očetovske 
razmere med mladim in starim.

Rojar je bil med tem iz sedla 
vzel torbo in razložil nekaj mr­
zlih jedi po travi, zraven posta­
vil zaprto čašo starega vina in 
je mignil mlajšemu, naj je in 
pije ž njim. Molče sta končala 
svojo pojedino in molče izpila 
vino do kaplje.

Vilibald se je ulegel vznak v 
senco in kmalu se je videlo, da 
trdno spi. Stari mu je dolgo 
zrl v obličje in skoro solze so 
mu stopile čez trepalnice doli 
po rjavem licu.

“Morda ga po krivem sodim,” 
mislil je. “Ne — gotove ni mo­
glo jabolko tako daleč od ja­
blane pasti. Njegov oče je bil 
moj prijatelj; vse bi mu bil za­
upal, in kako bi se mogla nje­
gova kri, ki po žilah temu mla­
deniču teče, tako sprevreči! Pre­
več sem ga obdolžil. Že iz za-

'hvalnosti mu ne more kaj ena­
kega na misel priti; saj nehva­
ležnost ima samo človeško na­
turo sebi nasproti. Ali hočem 
besedo ovreči, ki sem jo izgovo­
ril? Preostro tudi nisem rav­
nal, morda je zanj bolje. Naj 
gre malo po svetu, naj spozna­
va svet in sam sebe, pa mi bo 
kdaj hvaležen in mi bo morda 
na stare dni veselje delal.”

Take misli so se vitezu podile 
po glavi, ko je gledal spečega 
mladeniča. A truden od pota 
in morda malo omoten od mo­
čne pijače, jame tudi on drema­
ti, in ko bi mignil, naznanjalo 
je mogočno hrkanje, da trdno 
spi.

Da ne bi bil nikdar zaspal!
Kajti ta trenotek se vzdigne 

mlajši tiho s tal. Plaho se ozre 
okoli. Posluša — daleč je bila 
gozdna tihota, še ptice in sapice 
so bile obmolknile, kakor bi jih 
bil strah prevzel grozovitega, 
črnega naklepa, ki se je zoudil 
v mladeničevih prsih. Ozre se 
Vilibald na spečega svojegh do­
brotnika, divje mu zasije oko, 
roka poseže po meč in srdit še­
peče med ustnicami:

“Pač si presukan lisjak! Prav 
si sodil. Že doma ti je bilo od­
ločeno, da se ne vrneš iz boja. 
Zadosti dolgo si živel, naredi 
drugemu prostor. Ko bi te bi 
la turška sablja zadela, bilo bi 
mi prav, ne bilo bi meni treba 

j paziti nate, ne bi bilo meni tre- 
1 ba skruniti rok. — Je h mogoče,

umoriti ga moram! Umoriti?? 
Ali se ne bo moj oče iz groba 
povzdignil in — —” Pri tej
misli mladenič otrpne, posled­
nja žar človeškega srca se je v 
njem oglasila, da ne bi storil 
strašnega hudodelstva, pa duh 
peklenske izkušnjave ga v tre- 
notku zopet premaga. “Storiti 
hočem, kar mora biti! Ona mi 
je velela, naj ga v boju pustim, 
;naj strežem, da ga ne bo iz 
turških mečev, ona mi je vele­
la, ki je njemu poročena.

HAMMERMEN

Izkušeni na kladivo s soparo ali 
vrtalo; visoka plača od ure in od kosa.
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Imena v vaši župniji ter boste postali obenem tudi člani Zveze.

Moikl dobijo delo

Dimovno
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.. . RES,
da je “Duhovno Življenje” najboljša revija na svetu 

kot to ponavljajo druge revije o sebi, 
da je “Duhovno Življenje” nenadkrivljiv časopis, 
da je “Duhovno Življenje” napol zastonj, 
da “Duhovno Življenje” bere pol sveta.

RES PA JE,
da nudi “Duhovno Življenje” močno duhovno hrano

potrebno vsakemu, ker vsi imamo poleg telesa tudi dušo, 
da daje to hrano v okusni obliki in obleki, 
da je “Duhovno Življenje” vedno moderno in aktualno, 
da je “Duhovno Življenje” brez dvoma vredno svoje cene.

VZEMI GA V ROKE,
kadar se ti upro kričeče revije, tako boš spet našel sam sebe, 
kadar si naveličan življenja, spet boš našel njegov smisel, 
kadar se ti zdi, da si tako sam sredi tujine, 

našel boš spet svoj dom, svojo zemljo, 
kadar si strt v spoznanju ničnosti vsega bitja in žitja na zemlji, 

odkril se ti bo znova košček večnosti.
Naroči, beri, širi, “DUHOVNO ŽIVLJENJE”!

Poverjenik za U.S.A. je:
Slovenska Pisarna, 6116 Glass Ave., Cleveland 3, Ohio 

Za Kanado pa je poverjenik:
G. Franc Turk, 263 Oakwood Ave., Toronto

Ob smrti dragega . . .
se misli nehote obrnejo na 
pogrebnika in dostojno od- 
premo preminulega na 
njegov zadnji počitek.

Slovenska pogreb niča 
MARY A. SVETEK vam 
je v dneh žalosti na uslu­
go s svojo dolgoletno iz­
kušnjo; vaše želje izpolni 
v vseh po- 
: a nkostih; r- 
z a upanje, 
ki ga ji po­
verite, ji je 
sveto.

Dostojan­
stven po­
greb z vso 
osebno po« 
z o most jo, 
ceno, je del posluge.

MARY L SVETEK
SLOVENSKI POGREBNI 

ZAVOD
478 E. 152 St. KE 1-3177

______Cleveland, Ohio

■ ALI 08USI

ne glede na

PRISTOPITE
V

TAPED
TEAM

I A P C 0
potrebuje

TOOLMAKERS
za preizkuševalno delo 

v gradnji jigs in fixtures
VERTICAL 

TURRET LATHE 
OPERATORS

PRESS
OPERATOR
TRAINEES

Mora biti pripravljen delati 
katerikoli šift. Dobra plača od 
ure. Idealni delovni pogoji. Pro­
simo, prinesite izkaz državljan­
stva.

Uradne ure od 8 zj. do 5 pop. 
dnevno; v soboto in nedeljo od 8 
zj. do 4 pop.

THOMPSON
PRODUCTS, INC.

23555 Euclid Ave. 
C.T.S. Bus št. 28

(20)

Ženske dobijo delo
ŽENSKE

Mlade ali srednje starosti. Lahko 
delo v tovarni. Plača od ure. Takoj.

THE WM. A. HOWE CO.
1625 E. 31 St. (18)

!‘KAJ BO ZA OBED, MAMICA?” — Ta redka slika, ki kaše gozdno lastovico pri 
krmljenju mladičev, je bila posneta v džungli zahodne Nove Gvineje.

n j-lK nrm

K. S. K. JEDN0TA 
★ ★ ★ ★ ★

POSOJUJE DENAR 
Elanom KSKJ po 4% obresti 
nečlanom po 5% obresti 

na zemljišča in posestva
brez kake provizije 

ali bonusa

Posojila so napravljena na tak način, da se m« 

glavnico odplačuje v mesečnih obrokih

Za pojasnila in informacije piiite na:

GLAVNI URAD K. S. K. JEDNOTE
351-53 NORTH CHICAGO STREET

JOLIET, ILLINOIS 
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Hiša naprodaj
Na E. 74 St., severno od Su­

perior, 11 sob, predelano za 3 
družine, dohodki $100 na me­
sec in stanovanje za lastnika, 
deloma opremljeno. $13,500. 

Chimes Realty 
1285 E. 79 St.

EX 1-8468 zv. UT 1-0323
(21)

ŽENSKE ZA ČIŠČENJE
Nočno delo v poslopjih, izkušene 

plača od ure, plačani prazniki, stalne 
delo.

OHIO WINDOW CLEANING CO. 
1230 E. 9th St.

CH 1-7515
(18)

Kuharica
Izkušena kuharica dobi delo v 

restavrantu. Kličite GL 1-7462 
ali HE 1-7090. —(19)

NAPRODAJ
ICE CREAM PARLOR and 

SANDWICH SHOPPE

v poslopju Slov. Nar. Doma na 
St. Clair Ave. in 65. ceste.

Kompletno z vsem inventar­
jem: soda fountain, steklene 
omare, zmrzovalnik (freezer), 
pregrade (booths), mize, stoli. 
— Prodaja vse vrste sladoleda, 
sladkarije, cigare in cigarete, 
mehke pijače, voščilne karte, 
prigrizek in lahka topla kosila.

Zgorej stanovanje 4 sob — 
neobvezno.

Idealna priložnost za dobro 
kupčijo!

KOVAČ REALTY 
960 East 18Sth Street 

KEnmore 1-5030 .
(27)

Išče sobo
Moški išče opremljeno sobo 

St. Clairski okolici od E. 55 do E 
79 St. Kdor ima kaj naj pokliče 
naš urad HE 1-0628. —(18.i

■ALI OGLASI
Naprodaj

Proda se delikatesen v dobri 
okolici, nič tekmovanja, na 
vzhodni strani, prometa za $1," 
500 na teden in lahko še več, do­
bre ure, zmerna cena. Lastnik 
gre ven iz mesta. Kličite IV 1' 
4710 zjutraj. (18)

Soba se odda
Opremljena soba se odda 

zaposleni' ženski z možno upo­
rabo kuhinje in pralnice. Kli­
čite KE 1-8934 a lil pa MU 1' 
6058. (jan.27,28,30)

Iščeta stanovanje
Dva mlada zakonska para 

brez otrok iščeta 2 do 3 ne­
opremljenih sob s kopalnico. 
Kličite EiX 1-3991, Friedrich 
Rothel, 5902 Bonna Ave.

— (20)

Thomas Flower Shop
CVETLICE za vse prilike
šopke in cvetlice lahko 
brzojavimo na vse kraje 

Andy, Albin in Fred Thomas 
(Tomc), lastniki

15800 Waterloo Rd. - IV 1-3200 
Na domu: HE 2-1982

Soba se odda
Opremljena soba se odda mo­

škemu, s posebnim vhodom. Kli­
čite EN 1-2647. —(18)

Naprodaj
Dobro ohranjen “furnez” na 

premog vrste Moncrief, mere 
24, je poceni naprodaj. Vpra­
šajte na 20831 Goller Ave.

— (20)

UNION
INSURANCE AGENCY

3496 East 93 St.
MA 1-3786 

VSEH VRST 
ZAVAROVALNINA

V uradih odvetnika 
Frank V. Opaskarja


